Obred krstenja mosta

To¢no, kada kumi i kuéedomacina dolaze medu postovane goste, koji su
se na krstenje dostojali potruditi, po¢ima krstenje, koje sam ku¢edomacdina
obavlja sa slijede¢imi pitanji, na koja ¢astni gg. kumi dostojaju odgovarati:

Dom.: Ti dolazis Moste pred nasa poStovana lica ovamo, da se krstis! Je I'
da?

Kum.: Dolazim!

Dom.: Kazi, ali ne lazi! Je I' istina, da si obsjednut svakakvimi necistimi
duhovi, u tebi je osa i pCela, muha i musica, Zaba i mrava, pauka i skakavca, crva i
puzeva i svakakvoga drugoga lizacega i plazecega, letecega i puzecega,
skakajucéega gada i smrada.
- Zato su te strogo kaznili, da se ocistis. - Bacili su te u Skafe i brente, mostilom te
gnjavili, pak u bednje hitali, dreckali i gnjecili, ali sve to nije nista koristilo, morali
su te joS preSom tiskati da su ti sve kosti pucale i krvav znoj iz tebe curil, i joS se
nisi popravil, zato su te bacili u duboki lagav, ne bi li te barem tamnica popravila;
ali da, ti si u njoj bucio i mumljao kao stari medved i da te nisu ¢uvali Zeljezni jaki
strazari, odavna bi vec bil vusel, da te ni vrag vloviti ne bi mogel.
- Kazi dakle Moste, jesi li ipak ve¢ jednom dosao k pameti i jesi li nakanio proci se
necistoce, okaniti se razuzdanog zivota, da postanes vriedan i dostojan primiti ov
danasnji ¢in.

Kum.: Jesam.

Dom.: Ti si svadljivica, jako naprasit i zloCeste ¢udi, nagonis ljude na
svadu i kavgu, po cestah ih valjas, u grabe bacas, glave im lupas, na nami neslogu
potices, ti se u zelucu svadas; na polje jezis i tako sebe, hodnike, sobe, odijela i
pokuétvo posmradis i skaljas.

- Cuje$ Moste! Hoées li nadalje svagdje svoj nos zabadati i takova bogumrzka diela
¢initi, kazi po istini, hoces li se toga okaniti?

Kum.: Hocu.



Dom.: Moste! Moste! Ti zivi$ raskosno. Koliko si puta ve¢ pustio i primao
gospodic¢ne kéeri tvog surodenika gosp. Zdenca i s njimi se kriomice druzio.
- Pomisli samo, da se takav zivot nedostoji i nepristoji za onoga, koji je izabran, da
nam predstavlja najmo¢nijega u drustvu.
Hoces li se dakle okaniti rasko$na zZivota i pro¢i se tih Zdencevih kceri?

Kum.: Hocu.

Dom.: Obvezujes li se dakle, da ¢e§ od sada samo razigravati srca, zbijati
Sale, krijepiti tijelo, veseliti drustva, hrabriti junake, tjeSiti zalostne i nevoljne, a
prodi se lukavstinah.

Kum.: Hocu.

Dom.: Hvalimo te dakle o svemoguci BoZe, Sto si naplatio dugotrajni trud
nase vrijedne domovine i blagoslovio trud i djelo marljivih tezaka, vezacéa, kopaca,
presaca i Sto si iz ovoga necistoga i nemirnog nevjernika napravio Cista i krijepka,
mirna i sluSna sina. Molimo te ujedno, da ga nadahnes dobrim i ¢istim duhom, da
mu viSe ne naskodi mamljenje onoga smjeloga zavodnika Zdenca, nego da ostane
¢isti nevin i da se ne pokvari, ve¢ da bude jak, dobar i miran, kao $to su mu bili i
njegovi predji, izim onog njegovog djeda iz god. 1864., koji nije nikad pokazao
veselog lica, nego se je drzao uviek kiselo i odurno, kao da ga svj etlo sunce nikad
obasjalo nije.

- Uslisi ovu poboznu molitvu o milostivi Boze kako sada tak i vazda i u vieke Amen.

MOSTE STUPI NAPRED DA TE KRSTIM !

Dom.: Moste! Ja te krstim na vino u ime onoga, koj te je proizveo i u ime
preodiceno sv. Martna i duha od kojega most kuha. Evo ti soli, da od Tebe glava
nikoga ne boli. Mir budi uviek s tobom. Da budes navjek pun duha i jakosti.

OKREPI NAS
¥ Dobra kapljica
¥ Dobro zelje sa slaninom
¥ Dobar gulas s paprikom
T Dobra tusta guska s mlinci
¥ Dobra pecCenica
¥ Dragi peharcek



¥ Dragi policek

¥ Draga holbica

¥ Dragi sajtlicek
¥ Dragi litercek

¥ Draga Cuturica
¥ Dragi srabljivec

OHRABRI NAS
¥ ZmozZna jakost vinska
¥ Zmozna kriepost vinska
¥ Zmozna duha vinska
¥ Zmozna dobrota vinska
¥ Zmozni pun peharcek
¥ ZmozZni pun srabljivec
¥ ZmozZni puna litrica
f Zmozni puna caSica

POMOZI NAS
¥ Dragi trsek
¥ Dragi grozdek
¥ Draga jagodica
¥ Draga vozica
T Drage gorice

OSLOBODI NAS
¥ Od manjeg zraka
¥ Od malog prihoda
¥ Od prazne posude
¥ Od praznog poli¢a
¥ Od praznog peharca
¥ Od praznog barilca
¥ Od praznog srabljivca
¥ Od prazne ¢uture
 Od filoksere ljute
¥ Od peronospore hude
T Od oidiuma gadnog
¥ Od tuce nesretne
¥ Od mraza hladnog



